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BASIC INFORMATION

This speaker has two modes - Bluetooth speaker mode and alarm setting mode.

Bluetooth speaker mode: long presson ( () )to turn the speaker on, and alarm can’ t be
set.

Alarm setting mode: only possible when the speaker is off. If the speaker is on, long press
on ( (') ) to turn the speaker off.

1.Time setting instructions

a)Short press ( () ) in“Off” mode to open the settings, press (14 Pl ) to set
hours/minutes/time format; alarm 1 hours/minutes, alarm 1 loop, alarm 1 rings; alarm 2
hours/minutes, alarm 2 loop, alarm 2 rings.

Press (— <) to adjust the content; press ( " ) to confirm after setting finishes.
b)At!jarm ON/OFF setting: when alarm is set “ON" , the display shows the following icon
( )

c)Alarm loop setting: ONE indicates it will ring once. LOOP indicates it will ring 5 times,
once every ten minutes.

d)Press any button shortly to stop the alarm ring.

e)Long press on the buttons ( |4 »|) at the same time to close the alarm.

1| (+ ) Marire volum/derulare rapida inainte pentru ora

2| ((— ) micsorare volum/derulare rapida inapoi pentru ora

3| ( ® ) Pornire/Oprire/Redare/Pauza/Apel telefonic Hands Free/Setare ora si alarma

4| (‘™) Schimbare Mod /Apasati lung pentru cautarea posturilor de radio in modul FM

5| (1< ) Melodia anteri pasati lung pentru pornirea/sti fuminii de fundal

6| ( »!')Melodia urmatoare/Apasati lung pentru reglarea intensitatii luminii (sunt disponibile 3
niveluri de luminozitate)

7| Mic 14| (8989) Ora 21| (PM)PM

8| Led 15| (D) Format 24 de ore 22| ( 3 ) Bluetooth

9| (USB ) Mufa stick USB 16| (37)Alarma1 23| (Aux) AUX

10| ( DC )Slotincarcare 17| (©37)Alarma2 24 (1F ) TF card

11| (Reset) Resetare 18| (-887) 25| ( FM) FM radio

12| (AUX) Intrare cablu AUX 19| (188%)Baterie 26| ( USB) USB connected

13| _(_TF ) Slotcard TF 20| _(AM)AM

2.Connect to Bluetooth

Long presson ( () ) for 3 seconds to turn the power on, there will be a turn on prompt
sound. In this status, the backside indicator light in blue and flash slowly.

Go to the “Bluetooth-Settings” of your mobile device and follow the instruction of your
mobile device to connect the speaker. Pairing name is N-m420. There will be a prompt
sound after connection succeeded, and the blue indicator light will stop flashing.
Bluetooth pairing time is about 1 minute. It will be different for different mobile phones as
the Bluetooth version is different. The speaker connects automatically to the last connect-
ed device in Bluetooth mode. Turn off the Bluetooth of the previous mobile phone before
connecting to another one.

3.Hands-free mode

When the speaker is connected to a smartphone, the following functions are available.
Short press the button ( ¢!y ) to answer the phone call, long press the button ( ¢}y )
to refuse a phone call. Press the button ( d) ) to finish the phone call, the speaker will
be back to work.

4.AUX mode
This speaker can connect all kinds of audio devices connected via the 3.5 mm AUX cable to
the earphone jack. There will be a prompt sound. Then it can play under AUX line-in mode.

5.TF card mode and USB mode

Connect a TF card or a USB drive with stored MP3 or WAV files, and there will be a prompt
sound and the speaker starts automatically to play the files.

Maximum supported storage size is 32GB.

6.FM radio

Short press on M switch to enter radio mode. Long press on M button in the radio mode,
to start the search for radio stations automatically. Once finished, press the button
( 14 »| ) to play the radio.

7.Charging

The Speaker will make a prompt sound and turn off automatically when the battery is low.

Insert one end of the cable to the charging slot of the speaker, the USB plug to the
computer or the mobile charger (5V 1A). The front indicator light on red indicates it’ s
charging; the front indicator light off indicates it’ s fully charged. (The charging voltage is
5V. the speaker’ s internal chip will be burned out and couldn’ t work normally if using
higher charger). It takes around 3 hours for fully charged, it could work about 5-6 hours at
maximum volume, and 8-10 hours at default volume. The standby time is about 300 hours.
8.Reset

When the buttons are out of control, the speaker may get stuck. Please check if the battery
ran out. If the battery ran out, please charge it. If the stuck happens while the battery is
full, please insert a pointy tool into the reset hole and long press for 3 seconds. The turn on
the speaker.

Specifications
Model number: ABTS-S2 Power output: 3w 2
Bluetooth version: 4.2+EDR Bluetooth range: approximatively 10m
Battery: 3.7V 1800mAh Li-Battery Power input: 5V maximum 2A
Time setting

Please turn the speaker off. Short press on ( V) ) turn the display on. Press ( () )
again and the display will start flashing. Setting the hours by using ( — =) . After hours
are set, press ( p| ), now you can adjust the minutes by using ( =— -). After minutes
areset, press ( (}) )tostoreand quit.

12 hours/24 hours setting =
The speaker has to be turned on. Press ( () ) double time, the display will start flashing.
Press (Pl ) several times until thisicon (= = ) is shown in the display. Then press
(3 for choosing 24 hours/12 hours. To finish and quit press ( () ).

Alarm clock setting

The speaker has to be turned on. Press ( ® ) double, the display will start flashing.
Press (Pl )several times until this icon ( @ ) is shown in the display. Now you can
set up the first alarm (please refer to the instructions for time settings). Press ( p| )to
switch to “ON/OFF” , press (— = ) for choosing the status “ON” or “OFF” . Press ( M1 )
“LOOP/ONE" will show up. Press ( — = )for choosing “ONE” , indicates it will ring once,
“LOOP” indicates it will ring in loop (repeat 5 times every 10 minutes). Press ( »| ), now
you can choose alarm rings by pressing (— = ). You have 5 choices. At least press
( () )tosaveand quit. (Second alarm clock setting is same as first one).

Warnings

1)Do not let children play with the product;

2)Do not hit or beat the product;

3)So not use in very humid and high temperature environments. Product’ s performance
will decrease when it is used in cold regions.

4)The sound is getting worse if the battery becomes low;

5)Do not throw the product into fire;

6)Do not block the speaker’s net above the body;

7)Please send to repair when the product is broken. Do not disassemble it by yourself.

8)It" s not covered under warranty when the product has metal of rust, surface spalling and
other natural oxidation.

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on the product or packaging means that the product should not be treated as
household waste. Do not throw garbage at the end of its life, but take it to a collection
center for recycling. in this way you will help to protect the environment and be able to
prevent any negative consequences that it would have on the environment and human
health.

To find your nearest collection center:

- Contact local authorities
- Access the website: www.mmediu.ro
- Request additional information from the store where you purchased
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Aceasta boxa are doua moduri - modul Bluetooth si modul de setare al alarmei.

Modul Bluetooth: apasati lung butonul( () ) pentru a porni boxa, iar alarma nu poate fi

Modul de setare al alarmei: posibil doar cand boxa este oprita. Daca boxa este pornita,

1] (+ ) Marire volum/derulare rapida inainte pentru ora

2| ( — ) micsorare volum/derulare rapida inapoi pentru ora

3| (O ) Pornire/Oprire/Redare/Pauza/Apel telefonic Hands Free/Setare ora si alarma

4| (‘M) Schimbare Mod /Apasati lung pentru cautarea posturilor de radio in modul FM

5| (14 )Melodia i pasati lung pentru porni ing luminii de fundal

6| ( »')Melodia urmatoare/Apasati lung pentru reglarea intensitatii luminii (sunt disponibile 3
niveluri de luminozi

7] Mic 14| (8888)0ra 21| (PM)PM

8| Led 15| (D) Format 24 de ore 22| (3 )Bluetooth

9| (USB ) Mufa stick USB 16 (137)Alarma1 23| (AUX) AUX

10| ( DC)Slotincarcare 17] (17)Alarma 2 24| (7F ) TF card

11| (Reset) Resetare 18 (-685) 25| (FM) FM radio

12| ((AUX) Intrare cablu AUX 19| (188%)Baterie 26 ( USB) USB connected

13| _(_TF ) Slotcard TF 20| _(AM)AM

apasati lung butonul ( (}) ) pentru a opri boxa.
1Instructiuni de setare a orei

a)Apasati scurt butonul ( d) ) in modul “Off” (oprit) pentru a deschide setarile, apasati
( 14 »1) pentru a seta orele/minutele/formatul orei; alarma 1 ore/minute, alarma 1 bucla,
alarma 1 sonerie; alarma 2 ore/minute, alarma 2 bucla, alarma 2 sonerie.

Apasati ( — =) pentru a regla continutul; apasati butonul (
dupa finalizarea setarii.

b)Setarea PORNIRII/OPRIRII alarmei: Cand alarma este setata pe “ON” (pornit), afisajul va
arata urmatoarea pictograma( @ )

c)Setarea alarmei in bucla: UNUL indica faptul ca alarma va suna o data. LOOP indica faptul
ca alarma va suna de 5 ori, o data la zece minute.

d)Apasati scurt orice buton pentru a opri alarma.

e)Apasati lung butoanele (14 »| ) in acelasi timp pentru a inchide alarma.

) ) pentru confirmare

2.Conectare la Bluetooth

Apasati lung butonul ( () ) timp de 3 secunde pentru a porni aparatul si se va auzi un
sunet de atentionare. In acest stadiu, indicatorul luminos albastru de pe spate va licari
usor.

Intrati in setarile pentru Bluetooth ale dispozitivului mobil si urmati instructiunile de pe
dispozitivul mobil pentru a va conecta la boxa. Numele pentru imperechere este N-m420.
Se va auzi un sunet de avertizare dupa ce conectarea s-a efectuat cu success, iar indicator-
ul luminos albastru nu va mai licari. Timpul de imperechere prin Bluetooth este de aproxi-
mativ 1 minut. Acesta va diferi de la un telefon mobil la altul, deoarece si versiunea de
Bluetooth este diferita. Boxa se va conecta automat la ultimul dispozitiv conectat in modul
Bluetooth. Opriti functia Bluetooth de pe celelalte telefoane mobile conectate la dispozitiv
inainte de a conecta un alt telefon mobil.

Apasati lung butonul ( (O timp de 3 secunde pentru a opri boxa. (Boxa se va opri
automat daca nu reda muzica sau fara operarea instructiunilor timp de 10 minute).

3.Modul Hands-free

Cand boxa este conectata la un telefon mobil, urmatoarele functii sunt disponibile: Apasati
scurt butonul ( () ) pentru a prelua un apel telefonic, apasati lung butonul ( () )
pentru a respinge un apel telefonic. Apasati butonul ( |4 »| ) pentru a incheia un apel
telefonic, iar boxa isi va relua modul de redare.

4.Modul AUX

Aceasta boxa se poate conecta la toate tipurile de dispositive audio conectate printr-un
cablu auxiliar de 3.5 mm - conectat la mufa pentru casti. Se va auzi un sunet de atention-
are. Apoi se va putea efectua redarea prin modul AUX.

5.Modul card TF si USB

Conectati un card TF sau un stick USB cu fieiser MP3 sau WAV, dupa care se va auzi un
sunet de atentionare si boxa va incepe redarea automata a fisierelor.

Marimea maxima de memorare suportata este de 32GB.

6.Radio FM

Apasati scurt butonul M pentru modul radio. Apasati lung butonul M in modul radio
pentru a incepe cautarea automata a posturilor radio. Odata finalizata cautarea, apasati
butonul pentru redarea postului de radio.

7Incarcarea

Boxa va scoate un sunet de atentionare si se va opri automat cand bateria este descarcata.
Introduceti un capat al cablului de incarcare in mufa corespunzatoare a boxei, iar celalalt
capat al cablului in mufa USB a calculatorului sau incarcatorului mobil (5V 1A). Lumina
frontala rosie indica faptul ca boxa se incarca, iar cand aceasta se inchide, indica faptul ca
boxa este incarcata complet. (Voltajul de incarcare este 5V. Chip-ul intern al boxei se va
scurtcircuita si boxa nu va mai putea functiona normal daca folositi un incarcator de
putere mai mare). Incarcarea completa dureaza in jur de 3 ore. Boxa poate functiona circa
5-6 ore la volum maxim si 8-10 ore la volumul setat din fabrica. Timpul de standby este de
aproximativ 300 de ore.

8.Resetarea

Cand butoanele nu mai functioneaza, boxa se poate bloca. Va rugam sa verificati daca
bateria s-a descarcat. Daca aceasta este descarcata, va rugam sa o reincarcati. Daca blocar-
ea se produce in timp ce bateria este incarcata complet, va rugam sa introduceti un obiect
cu varf ascutit in gaura pentru resetare si apasati lung timp de 3 secunde. Apoi reporniti
boxa.

Specificatii
Model number: ABTS-S2 Putere iesire: 3W*2
Versiune Bluetooth: 42+EDR Raza de operare Bluetoothy{  approximatively 10m
Baterie: 3.7V 1800mAh Li-Battery Putere intrare: 5V maximum 2A

Setarea orei

Va rugam sa opriti boxa. Apasati scurt butonul (O] pentru a porni afisajul. Apasati din
nou butonul ( () ) iar afisajul va incepe sa licare. Setati orele prin apasarea butonului
( »l ) .Dupa ce orele sunt setate, apasati butonul (— = ) ; acumn puteti seta minute-
le prin utilizarea butonului ( — =+ ). Dupa ce minutele sunt setate, apasati butonul
( (H ) pentruamemorasiaiesi din setare.

Setarea formatului 12/24 ore

Boxa trebuie sa fie pornita. Apasati de doua ori butonul ( & oyiar afisajul va incepe sa
licare. Apasati butonul ( p| ) de cateva ori pana cand pe ecran apare pictograma
(— = ). Apoi apasati butoanele ( @ ) pentru a alege formatul 24/12 ore. Pentru a
finaliza operatia si a iesi din setare, apasati butonul ( () ).

Setarea alarmei

Boxa trebuie sa fie pornita. Apasati de doua ori butonul ( () ), iar afisajul va incepe sa
licare. Apasati butonul ( »| ) de cateva ori pana cand pictograma ( @ )apare pe
afisaj. Acum puteti seta prima alarma (va rugam sa cititi instructiunile pentru setarea orei).
Apasati butonul pentru PORNIRE/OPRIRE, apasati butonul ( »l ) pentru a alege
statusul, “PORNIT” sau “OPRIT” . Apasati butonul (— = ) iar pe afisaj va aparea mesajul
“LOOP/ONE" . Apasati butonul ( p| ) pentru a alege “one” .“ONE"indica faptul ca alarm
ava suna o singura data. “LOOP” indica faptul ca alarm ava suna de mai multe ori (se va
repeta de 5 ori la fiecare 10 minute). Apasati (— =), dupa care apasati butonul ( p| )
pentru a alege tonurile pentru alarma. Aveti 5 optiuni. Pentru a salva optiunea aleasa si
pentru a iesi din setare, apasati butonul ( () ) (a doua alarma setata este la fel ca
prima).

Atentionari

1)Nu ii lasati pe copii sa se joace cu produsul;

2)Nu loviti produsul;

3)Nu folositi produsul in medii foarte umede sau cu temperature ridicata. Performanta

produsului va scadea cand acesta este folosit in regiuni reci.

4)Sunetul va fi distorsionat daca bateria este descarcata;

5)Nu aruncati produsul in foc;

6)Nu blocati grila difuzorului cu parti ale coprului;

7)Trimiteti produsul la reparat in service atunci cand acesta se defecteaza. Nu il dezasam-
blati singuri.

8)Garantia nu acopera petele de rugina, decojirea sau alte oxidari naturale.

Reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate
Acest simbol prezent pe produs sau pe amblaj semnifica faptul ca produsul respectiv nu
trebuie tratat ca deseu menajer obisnuit.Nu aruncati aparatul la gunoi la sfarsitul duratei
de functionare ci duceti-I la un centru de colectare autorizat pentru reciclare.In acest fel
veti ajuta la protectia mediului inconjurator si veti putea impiedica eventualele consecinte
negative pe care
le-ar putea avea asupra mediului si sanatatii umane.
Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare :
- contactati autoritatile locale ;
- accesati pagina de internet : www.mmediu.ro

solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat

— produsul
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IBAZIKEZ MAHPO®OPIEL

AuTO To nxeio éxel U0 Aertoupyieg - Aertoupyia nxeiwv Bluetooth kat Aertoupyia
Eumvntnplov.

Aertoupyia nxeiov Bluetooth: matfjote mapatetapéva ( b ) Yla VO EVEPYOTIOINCETE TO
nxeio kat Sev pmopei va pubpioTei To EunvnTrpt.

Agitoupyia pUBpIong umvntnplov: eival Suvath poévo dtav To nxeio eivat
QITEVEPYOTIOINKEVO.

Edv to nxeio eival evepyomoinuévo, ( 0} )TATAOTE MapaATeTApéva yla va
QATTEVEPYOTIOINOETE TO NYEIO.

1. 08nyie puBIONG WpPag

a) Méote ovvtopa ( (U] oTn Aertoupyia "Amevepyomoinon” yia va avoigete Tig
puBuicelg, matiote (— =) yia va opioeTe T pop@h WPV / AemTiv / Gpac. EumvntApt 1
wpa / Aerrto, Eunvntpt 1 Bpoxog, unvntrpt T Axous; EumvnTipt 2 WPeg / Aemmtd, §unvnTript
2 Bpoxoug, EunvnTrpt 2 Koudouviopata.

Matriote ( [Ol} yla va mpocapuOCETe To meplexduevo. matioTe (|4 p| ) yia
empePaiwon peTa TNV oAoKApwaonN TG pUBHIONG.

B) PuBpioN evepyomoinong / amevepyomoinong Eumvntnpiov: 6tav To §unvntipt eivat "ON',
oV 086vn gpgavileTal To Mapakatw kovidio (

y) PuBuion Bpoxou Eumvnnpiou: To ONE unodeikviet 6Tt Ba koudouvioel pia gpopd. To
LOOP umodeikvuel 6T1 Ba XTUTTOEL 5 POPEC, pia popd KABE Séka NemTdL.

8) MatrioTe GUVTOUA OTOIOSHITOTE KOUUTT YIA VO GTAHATHCETE TO SAKTUAIO GUVAYEPUOU.

€) Matrote Tautoxpova ta kovpma ( |4 P ) yia va Kheioete To unvntrpl.

(_+ ) Volume up/time forward

1

2| ((— )Volume down/time backward

3| (O ) On/Off/Play/Pause/Hands Free Phone call/ Time and Alarm setting

4] (M )Mode switch/Long press search Radio when it’s under FM mode

5| (14 ") Previous song/Long press for background light on and off

6| ( ») Nextsong/Long press for light brightness adjust (3 brightness level available)

7] Mic 14] (8989) Time 21| (PM)PM

8| Led 15| (D) 24hours 22| (3 )Bluetooth
9] (USB ) USB disk socket 16[ (137)Alarm 1 23| (Aux) AUX

10| ( DC ) Charging slot 17] (@7) Alarm 2 24| ( ¢ ) TFcard
11] (Reset) Reset 18| (-887) 25| (FM) FM radio
12| ((AUX)AUX linein 19| (188%)Batten 26 ( USB) USB connected
13| (_TF )TFcardslot 20| ( AM)AM

2.3uvbebeite oto Bluetooth

Nartrote mapatetapéva yia 3 Seutepdrenta ( () ) yia va evepyonomjoete T cuokeun,
Ba evepyomoinBei 0 X0¢. e AUTAV TNV KATACTAOT, N WTEWVR EvEIEn Tiow MAgLPAG gival
umAe kat avaBoofrivel apyd.

Metapeite oTig "Pubpioeic Bluetooth" Tng KivnTrg cUOKELNG 0ag Kal aKOAOUBAOTE TIG
08nyieg TNG KIVNTAG GUOKEUNG 0aG YIa VA GUVSECETE TO Nnyeio. To dvopa {euyapwuatog
givat N-m420. Meta tnv emruxia TG oUvSeong Ba unmdpé&el évag ypriyopog fxog Kai n Umie
evSelkTIKN Auyvia Ba otapatrioet va avaBoofrivel. O xpdvog avtiaToixiong Bluetooth givat
miepimou 1 AenTo. Oa gival SIaQopeTIKO yia SIaPopETIKA KIVNTA TNAEPwVa, KaBwg n ékdoon
Bluetooth givat Stapopetikn. To nxeio cuvdéetal autopata atnv Tehevtaia cuvdedepévn
ovokevn og Aeitoupyia Bluetooth. Amevepyomoiote to Bluetooth tou mponyoupevou
KIvNToU TNAEQWVOU TTpoTol GuvSeDeiTe Ge GANO.

3.Aertoupyia hands-free.

‘Otav To nxeio givat cuvdedepuévo oe éva smartphone, givai StaBéoipec ot akdhoubeg
Aetrtoupyieg. Matrote GUVTOPA TO KoupTi ( [CXD) Y10 VO aMmavTAOETE 0TO TNAEPWVNHA,
TIATHOTE MAPATETAPEVA TO KoupTi (|4 B ) yia va apvnBeite pia TNAe@wviKn KAon.
Natrjote 1o kouprni (- () ) yia va ohokAnpwoete Ty KAoN, To Nxeio Ba emoTpépel oV
gpyaocia.

4. Nertoupyia AUX

AuTO 10 nXeio popei va cuvSécel OAa Ta €idn CUOKEVWV fXou Tou gival cuvdedSepéva
Héow Tou Kadwdiou AUX 3,5 mm otnv unodoxr akouoTiKwv. Oa undp&el évag ypriyopog
NX0G. TN OUVExela, pmopei va avamapayBei pe T Aertoupyia AUX line-in.

5. Aertoupyia kaptag TF kat Aertoupyia USB

Tuvdéote pia kapta TF rj pia povada USB pe amoBnkeupéva apyeia MP3 i WAV kat 6a
EUQAVIOTEL £Vag XOG KAL TO NXEIO EEKIVA QUTOATA TV QVaTTapaywyr| TwV apxEeiwv.

To péyioto péyebog amobrikevong mou umootnpiletar eivat 32GB.

6. Padiopwvo FM

MNatriote cuvTtopa to Slakémtn M yia va preite oe Aettoupyia padiogwvou. MNatiote
mapateTapéva To MARKTPOo M oTn Aettoupyia padlo@wvou, yla autopatn évapén
avalATnong padlowviky oTabpdv. Agou Teheloete, matiote To koupni (- () ) ya
Va avamapaydayete 1o padiogwvo.

7. ®option

To nxeio Ba kdvel évav rixo kat Oa amevepyomonOei avtépata 6tav n pratapia ivat
XapnAn. TomoBeToTE To éva AKpo Tou KaAwSiou aTnv uodoxr POPTIONG TOL NXEIOU, TO
Bucpa USB oTov umoloyioTr 1y 6Tov 9opnTto ¢opTioT (5V 1A). H epmpog evoetkTiki Augvia
OTO KOKKIVO Seixvel 0Tt @opTileTal. n pmpooTivy evSEIKTIKA Auxvia oBnotr Seixvel ot eivat
TARPWS QopTIopévN. (H Taon @dpTiong ivat 5V, To eEWTEPIKS TOUT TOu nxeiou Ba Kaei Kat
Sev Ba umopovoE va AEITOUPYHOEL KAVOVIKA AV XPNOIHOTIOIEITE UPNAOTEPO POPTIOTH).
Xpetdlovtal mepimnou 3 WpEeG yia mAfpn @option, 6a prmopolce va AeIToupyroel TTEPITTOU
5-6 WPEG OTN PEYLOTN évTaon Kat 8-10 WPeG 0ToV TTPOEMAEYHEVO TOpO. O XpOVOG AVAHOVIG
givat mepimou 300 WpPEC.

8. Emavagopd / RESET

‘Otav Ta Koupmid gival eKTag eENéyxou, To nxeio pmopei va koMoeL. ENéyEte av n pmatapia
£éNnée. Eav n pmatapia éAne, mapakaloUpe va T opticete. EGv n KOMAOEL Katd T
Sldpkela TNG MARPWONG TNG UIatapiac, El0AyeTe éva epyaleio pe évtova dkpa oty omn
EMAVAQOPAC Kal TMECTE MapaTeTapéva yia 3 SeutepoAemnta. Evepyomolriote to nxeio.

XapakTtnpioTiKa:
ABTS-S2 loxug e€660u: 3W*2
‘EkSoon Bluetooth: 42+EDR Eppéleia Bluetooth: nepinov 10m
Mnatapia: 3.7V 1800mAh Li-Battery loxuc el0680u: 5V maximum 2A

PYOMIZH QPAZ

Amevepyomotjote To nxeio. Me ocbvtoun migon ( 0] ) EVEPYOTIOIOTE TNV 006V
Nathote (- () ) &ava kai n 086vn Ba apyicet va avaBooPrivel. PUBUION Twv wpwV He Th
xeron (- Pl ). Ag@ov opioete wpeg, matRoTe (— =), Tpa UMOPEITE va TIPOCAPHOCETE
Ta Aemtd xpnowponowwvtag (- Bl ). AQol oploTouv Aemtd, matiote ( — =4 ) yia

PUBION 12 WpEG / 24 wpeg

To nxeio mpémel va gival evepyomoinpévo. Matiote ( 0] ) 800 popég, n 0Bdvn Ba
apxioet va avaBooPrivel. Matiote ( Pl ) APKETEG POPEC PEXPL VO EUPAVICTE] QUTO TO
£lkoviblo (— =) otnv 086vN. TN ouvéela mathoTe ( @ ) yla va emAégeTe 24 wpeg/
12 hpec. Na va TENEWWOETE Kal TEpHATIoTE TTaTHOTE ( — ).

PUBpion Eumvntnplol

To nxeio mpémet va eivat evepyormoinpévo. Matote ( U] ) Suo @opég, n 0B6vn Ba
apxioet va avaBooPrvel. Matiote ( B| ) APKETEG POPEG HEXPL VA EUPAVIOTEL QUTO TO
glkovidlo ( Qj ) otnv 086vn. Twpa pnopeite va puBpicete to mpwto {unvntrpt
(avatpégte otig odnyieg (- Pl ) yia Ti¢ puBpiceic wpac). Matiote yia va petapeite oto
"ON / OFF", matiote yia va emA£gete T kataotaon "ON" f "OFF". Natjote (Pl )
"LOOP / ONE" 6a epgaviotei. Matote (— ) yia va emAé€ete "ONE', umoSeiviel 6T Ha
koudouvioel pia opd, n évéelgn "LOOP" umodeikvuel 6Tt Ba kouSouvioel e Bpoxo
(emavalappavetal 5 opég Kabe 10 Aemtd). Méote ( B| ), TWPA UMOPEITE va eMAEEETE
emavaAnyn Eunvntnplot matwvrag ( — 4 ). Exete 5 emMoyéc. Natiote (- (h )
TOUAGXIOTOV yla amoBrikevon Kal Teppatiopd. (H Sevtepn puBuion §umvntnpiov siva idia
HE TNV TIPWTN).

Mpoeidomoinoeig

1) Mnv agrivete ta naidid va nai{ouv pe To mpoiov.

2) MnV XTUTTIATE 1} XTUTTATE TO TIPOTOV.

3) Mn xpnotpomoleite oe MOAU uypd Kat o LPNAEC Beppokpaciec. H amdédoon Tou
TIPOIOVTOC Ba PEIWBET GTAV XPNOIHOTIOIETAL OF YUXPEC TIEPIOXEG.

4) O 1X0C XEIPOTEPEVEL AV N prTatapia givat xapnAn.

5) Mnv meTate 1o mpoidv oTn Gwtid.

6) Mnv gumodileTe To SixTU TOU NXEIOL TTAVW ATTO TO CWHA.

7) Zteilte yia emMoKevn} dtav MAcE! To TPOTGV. MV TO AmoCUVAPHONOYICETE HOVOL GOG.

8) Agv KANUTITETAL QMO TNV €£yyUNON 6TAV TO MPOTOV €XEl METAANO amd oKoupld,
EMQAVEIOKT) amOEECT Kat AN QUOIKT o&eidwon.

AIAGEXH HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY EZOMAIZMOY Autd To 6UpBOAO 0TO TIPOiov i
0TN CUOKEVAGia onuUaivel 0Tt To TTPOTOV Sev MPEMEL va aVTIPETWTTI(ETAL WC OIKIAKA
anoppippata. Mnv metdte ta okoumidia 0To TEN0G TNG {wng TOuG, AAAG TA HETAPEPETE OF
£va kEvTpo GUANOYNAG yia avakUKAWOT. pe autd tov Tpdmo Ba BonOroete otnv mpootacia
Tou TEPIBANNOVTOC Kat Ba UTTOPECETE va AmoPUYETE TUXOV APVNTIKEG CUVETIEIEG TTOL Ba gixe
yia 1o mepIBANOV Kat TV avBpwrivn uyeia.

la va Bpeite T0 MANCIECTEPO KEVTPO GUANOYIG:

- EMKOWWVNAOTE UE TIC TOTIKEG APXEG

- ZNTNOTE TIEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIES AT TO KATAGTNHA A6 TO OTTo{0

[r— ayopdoarte To mpoiov.

HapbuHuk Ha notpebuTens

TonkonoHa c Bluetooth

Kaben AUX 1 kaben 3a 3apexpaHe /] Hapburmk uHcTpyKUMM
o ———#(O[H
R TR .

OCHOBHW NHOOPMALIUA

Ta3u TOHKONIOHa UMa [iBa pexuma — pexum Bluetooth n pexum Ha HacTpoiiBaHe Ha
anapmarta.

Pexum Bluetooth: HatncHeTe npoabnxutenHo 6yTtoHa ( L') )3a BKNOYBaHE Ha
TOHKOJIOHaTa, a aflapmaTa He MOXe J1a Ce HaCTPOu.

Pexum Ha HacTpoiBaHe Ha aflapmata: Bb3MOXHO CaMO KOraTo TOHKOJIOHaTa € U3KJIloueHa.
AKO TOHKOJIOHaTa e BK/IloYeHa, HaTuCHeTe npogbxutento 6ytona (- () )3a
V3K/I0YBaHE Ha TOHKO/OHaTa.

1.MHCTpyKLUUK 33 HacTpoiiBaHe Ha Yyaca

a) HatucHerte 3a kpaTko 6yToHa ( d) ) B pexum “Off” (u3kntoueH) 3a oTBapsHe Ha
HacToKuUTe, HaTUCHeTe ( |4 p| ) 3a HacTpoiiBaHe Ha YacoBeTe/MUHYTUTe/PpopmaTa Ha
vaca; anapmara 1 Yaca/MUHyTW, anapmata 1 U3BMBKa, anapmata 1 3BbHel|; anapmara 2
yaca/M1HyTW, anapmaTa 2 N3BMBKa, anapMaTa 2 38bHell.

Hatucrete ( — - ) 3a perynupane Ha cbabp)aHneTo; Hatncrere 6yTOHa ( (I) ) 3a
NOTBbPM/EHVE CNIefl NPUK/IoYBaHE Ha HaCToBaHeTo.

6) HactponeaHe Ha BK/IIOYBAHE/M3K/TIOYBAHE Ha anapmaTa: Korato anapmarta e
HacTpoeHa Ha"ON” (BKNtoUeH), AUCNNEAT We NoCcoYBa cieaHata nukTorpama (- 7 )

B) HactpoiiBaHe Ha anapmata B ussuskarta: E[IMHUAT nocousa, 4e anapmarta Lje 38bHM
BeaHBX. LOOP nocousa dakra, 4e anapmarta e 3BbHM 5 NbTW, BEAHDBXK Ha BCEKU AeceT
MUHYTH.

r) HaTucHeTe 3a KpaTKo BCAKaKbB BYTOH 3a U3KNIOUBaHe Ha aflapmarta.

1) Hatuchete npogbmxutenHo 6ytoHnte (14 Pl ) cbuleBpemeHHO 3a U3KNiouBaHe Ha
anapmarta.

1| (+ ) YcunsaHe Ha 3Byka/6bp30 NpeBbpTBaHe HaNpes 3a Yac

2| ( — )HamanaBaHe Ha 3ByKa/6bp30 NpeBbpTBaHe Ha3af 3a Yac

3] (0) Myckane/Maysa obaxpane Hands Free/HacTpoiiBae Ha yac v anapma
4| (M) CmAHa Ha pexum /HaTicHeTe NPOABIKMUTENHO 33 TbPCEHE Ha PaAMOCTaHLMKTe B pexmum FM

5| (14 ) NpeanwHa necen/HatucHete 3a Ha C Ha poHa
6| (*') Cnensaa necen/HaTucHeTe NPOABLIKUTENHO 3a PEryNUPaHe Ha UHTEH3UTETA Ha CBETANHATA

(HanMyHV ca 3 HBa a ¢

7] Mic 14| (BB83) Yacwr 21| (PM)PM

8| Led 15| (*D ) Oopwmar 24 vaca 22| (3 ) Bluetooth

9] (USB ) Xak USB namer 16| (37)Anapma 1 23| (Aux) AUX
10| ( DC ) Cnot 3apexgate 17] (837) Anapma2 24| ( ¢ ) KapraTF
11| (Reset) MpeHacTpoliaxe 18| (-88+)Temnepatypa 25| (FM) Pagmo FM
12| ((AUX) Bxop kaben AUX 19| (88%)Barepus 26| ( Us®) Cebp3sare USB
13| (_TF ) Cnor kapta TF 20| (AM)AM

2.CBbp3BaHe ¢ Bluetooth

Hatuchete npopbnkutento 6yTtoHa (- (ly ) Bpeme OT 3 CeKyHAM 3a BK/IOYBAHE Ha
anapara u e ce Yye npeaynpeanteneH 3syK. Ha To31 eTan cCuHWAT cBeTNNHEH nHAnKaTop
e Mura 6aBHo.

BnesTe B HacTpoiiknTe 3a Bluetooth Ha npeHoCMMOTO yCTpOWCTBO 1 CiefeTe
WHCTPYKUNUTE HAa NPEHOCUMOTO yCTpOVICTBO 3a CBbp3BaHe C TOHKOJIOHaTa.
HaumenoBaHeTo 3a Bpb3ka e N-m420. Cnepj ycBelWHO oCbljecTBeHaTa Bpb3Kka Lie ce yye
npegynpeauTeneH 38yK, a CUHUAT CBET/IMHEH MHAMKATOP HAMA BeYe ja Mura. BpeMeTo 3a
ocblecTBABaHe Ha Bpb3kara 3a Bluetooth e ot 611130 1 muHyTa. To MoXe Aa ce pasnnyasa
npu BCeKn BuA MobunHeH TenedoH, Tbih Kato BepcuaTa Bluetooth e pasnuuna.
ToHKONOHaTa aBTOMaTN4YHO Ce CBbP3Ba C NOCNEAHOTO CBbP3aHO YCTPOICTBO B PeXUM
Bluetooth. U3knioueTe pyHKumATa Bluetooth oT ApyruTte cBbpP3aHM C yCTPONCTBOTO
MOGUIHM TenedpoHN Npean CBbP3BaHe C APYr MOGUNEeH TenedoH.

HaTucrHere npopbnxutenHo 6ytoHa ( (h) ) Bpeme oT 3 cekyHAM 3a U3Kml0YBaHe Ha
TOHKONOHaTa. (TOHKOI'IOHaTa ABTOMaTMYHO U3K/IOYBA aKO He NyCcKa My3unKa nnum 6e3 Aa
V3BbpLUBa ONepaLu B NPOAbIXKEHME Ha 10 MUHYTK).

3.Pexum Hands-free
KoraTo TOHKONIOHaTa e cBbp3aHa ¢ MOGueH TenedoH, cnefHnTe GYHKLUN Ca HANMYHU:
HaTucHete 3a kpaTko 6ytoHa (O ) 3a noemaHe Ha TenedpoHHO 0baxpaHe, HaTUCHeTe
npoabmkuTento 6ytoHa ( () ) 3a oTxBbpAAHe Ha TenedpoHHO obaxaaHe. HatucHete
6ytoHa ( (!) ) 3anpukniouBaHe Ha TenedOHHO 0bax/jaHe 11 TOHKOMOHATa Le Bb306HOBN
pexrMa Ha nyckaHe.

4.Pexnm AUX

Ta3u TOHKONOHa MOXe Ala Ce CBbP3Ba C BCMUKM BU/IOBE ayano yCTPONCTBA, CBbP3aHu C
cnomarateneH Kaben oT 3.5 MM. B Xaka 3a ClyllaKi Ha ayano ycTpoiicTsoTo. Lile ce uye
npeaynpeauTeneH 3syK. Cnesi ToBa MOXe [la Ce OCbLLECTBABA MycKaHeTo B pexum AUX.

5.Pexum kapta TF n USB

Cebpxete c kKapTa TF unu USB namet ¢ MP3 unn WAV dain, cnep KoeTo uie ce yye
npepynpeagunTeneH 3syK U TOHKO/MIOHATa We 3ano4YyHe aBTOMAaTUYHOTO NyCcKaHe Ha
daiinosere.

MakcumanHuAaT pasmep Ha noHeceHaTta namet e 32GB.

6.Paguno FM

HaTtucHeTe 3a kpaTko GyToHa M 3a pesum papno. HatucHeTe npobnxuTenHo 6yToHa M B
pexnm pagro 3a 3anoyBaHe Ha aBTOMAaTUYHOTO TbpCeHe Ha paagnocTaHyuure. Bem—uara
cnep NpUKNIOYBaHETO Ha TbpceHeTo, HaTucHeTe 6yToHa (|4 Pl ) 3a nyckaHe Ha
papnocTaHumATa.

7.3apexpaHe

ToHKoNOHaTa ue nipaea npegynpeanTeneH 3sykK n aBTOMaTM4YHO We cnpe Korato
6aTepuaTa e n3xabeHa. BbBegeTe eAnHMA Kpan Ha KaGena 3a 3apexpaaHe B
CbOTBETCTBALLUA XaK Ha TOHKONIOHATa, a IPYrUAT Kpaii Ha kabena B USB xaka B
KOMMIOTBPa UAn B MOBGUNHOTO 3apaaHo (5V 1A). YenHaTa yepBeHa CBET/IMHA NOCOYBA, Ye
TOHKOJNIOHATa Ce 3apeXxAa, a Korato TA U3KNK4YunM nocoysa, Ye TOHKONOHATa n3yano e
3apepeHa. (HanpexeHueTo Npu 3apexaaHe e 5V. BbTpewWwHNAT Ynun Ha TOHKONOHaTa Lie
nony4yn TOKOB yAap 1 TOHKONIOHaTa HAMa Aa MOXe Aa ¢)’HKLlI/IOHVIpa HOPManHo ako
13Mon3Bate 3apAAHO C BUCOKO HanpexeHue). LIANocTHOTO 3apexaaHe oTHema 61130 3
Yaca. ToHKonoHaTa Moxe fla GYHKLIMOHMPa OKONO 5-6 Yaca Ha MaKCMManHO HUBO Ha 3ByKa
1 8-10 yaca Ha pabpuyHo HacTpoeH 3ByK. Standby BpemeTo e oT 6130 300 yaca.
8.MpeHacTponBaHe

KoraTo 6yToHuUTe He GyHKLMOHMPAT Beye TOHKOIOHaTa Moxe Aa 6nokupa. Monvum Bu fa
nposepuTe aanu 6atepusTa He e n3xabeHa. AKo e nsxabeHa, monvm Bu ga s npesapegure.
AKo 610KMpaHeTo Ha 6yToHWTe CTaHe fJoKaTo 6aTepuATa e 3apefieHa, Monum Bu ga
BbBeAeTe NpejMeT C OCTbP BPbX B OTBOPA 3a NPEHaCcTPOBaHe Ha YeIHOTO MaHo u
HaTUCHeTe NPOABMKUTENHO BpeMe OT 3 cekyHau. Cnief TOBa NPeBKJIioyeTe TOHKONOHaTa.

Creundukaymm
Model number: B7 VI3X0AA1L{a MOLIHOCT: E)
Bepcus Bluetooth: 4.2+EDR Papuyc Ha geiicteue Bluetooth: 6n130 10Mm
Batepus: 3.7V 1800mAh nuTvesa BHOAALLA MOLHOCT: 5V makcumym 2A

HacTporiBaHe Ha yaca
Monum Bu ga uskniouute ToHKonoHata. Hatuckete 3a kpatko 6ytora ( () ) 3a
BKJIlOUBaHe Ha gucnnes. HatncHete oTHoco 6yToHa ( d) ) ANCNNeAT we 3anoyHe aa
Mura. HacTpolite yacoseTe ¢ HaTUCKaHe Ha 6yToHa ( — - ) . Cnepa HacTpoiiBaHe Ha
uacosere, HaTucHeTe ByToHa (Pl ); cera MoxeTe Aa HaCTPOUTE MUHYTUTE C U3MION3BaHe
Ha 6yToHa ( — = ) . Cnesy KaTo MMHYTUTE Ca HaCTPOEHU, HaTUCHeTe GyToHa ( [CIE)
3anameTABaHe n U3nn3aHe ot HachoPlee.

HacrpoiiBate Ha dopmaTa 12/24 yaca

ToHKoNoHaTa TpaA6Ba Aa 6bae BKAOYeHa. HaTucHeTe aBa nbTn 6yToHa ( b )a
[VCMNEAT we 3anoyHe Aa mura. HatncHete 6yToHa (B ) HAKOMIKO MbTW JOKATO Ha
Ancnnes ce Nosem nukTorpamata (— = ). Cnepa ToBa HaTUcHeTe GyToHuTe ( @5 )3a
nsbupaHe Ha popmara 24/12 yaca. 3a NPUKIOYBAHE HA ONepaunaATa u UsnunsaHe ot
HacTpoliknTe, HaTucHeTe 6yToHa (- () ).

HacTpoiika Ha anapmata

ToHKonoHaTa TpAbBa fa 6bae BKOUeHa. HaTncHeTe aBa NbTu GyToHa ( b ),a
AVCnNenT we 3anoyHe ga mura. HatucHerte 6yToHa ( P| ) HAKONKO NbTU fOKATO
nukTorpamara ( @ )ce nosaBm Ha gucnnen. Cera MoXeTe fia HaCTpoWTe MbPBO anapmara
(Mmonum Bu la npoueTeTe MHCTPYKLUMMUTE 33 HAaCTPOIiBaHe Ha Yaca). HatucHete 6yToHa
( »I1 )3aBKJ/ItOYBAHE/MU3K/MIOYBAHE, HaTucHeTe GyToHa (— + ) 3a n3bupaHe Ha
cTatyca, “BKIIIOYEH" nnn “U3KJTIOYEH" . HaTucHete 6yToHa (Pl ) a Ha Aucnnes we ce
nosem cbobuyeHneto “LOOP/ONE” . HatucHete 6yToHa (— - )3a n3bupane “one” .“ONE”
nocousa pakTa, Ye anapmara e 3BbHU camo BefHbX. “LOOP” nocousa pakxTa, ue anapmara
e 3BbHU HAKOKO NbTK (Lje ce NnoBTapa 5 NbTu Ha BCcekn 10 MuHyTn). HaTncHeTe
( — 4 ), cnep koeto HaTucHeTe 6yToHa (Pl ) 3a U3bnpaHe ToHOBETE Ha anapmara.
Mmame 5 onuuu 3a 3anameTsBaHe Ha U3bpaHaTa onuma 1 3a U3NKM3aHe OT HACTPONKNTE,

).

Mpenopbku

1)He no3BonsBaiiTe Ha fieljata fja Cvi UrPasT C NPOAYKTa;

2)He HaHacaiiTe ynapy BbpXy NpofyKTa;

3)He usnonspainte NPOAyKTa B MHOTO BNaXXHW CPeAM AN C BUCOKN TeMNepaTypu.
MocTnkeHnATa Ha NpoflyKTa HamManABaT KoraTo ce ynoTpe6aBa Ha CTyeHN MecTa.
4)3ByK®bT Lie 6bAe U3KPUBEH ako 6aTepuATa e n3xabeHa;

5)He u3xBbnaiiTe NpofyKTa B OrbH;

6)He GnokupaiiTe pelueTkaTa Ha BUICOKOTOBOPUTENA C YaCTu Ha Koyca;

7)/3npateTe NPOAYKTa 3a PEMOHT B CEPBU3€EH LIEHTbP KOraTo ce nospexaa. He ro
pasrnabsrite camu.

8)lapaHuMATa He NOKPWBa NeTHaTa Ha PbxAa, 06eNBaHeTO NN 1PYru eCTeCTBEHU
OKUCNABaHMA.

PELIVKJIMPAHE HA U3HOCEHWTE EJIEKTPUYECKM M ENEKTPOHHI OBOPYIBAHWA

To3n cMmBoOn, ot6enssaH BbpXy NPOAYKTa NN ONakoBKaTa O3HavaBa, Y€ CbOTBETHUAT
NPoAyKT He TpAGBa Aa ce TpeTupa Kato 06MKHOBEH GUTOB OTNaAbK. ANapaTsbT He ce
N3XBbpna npn 6utoBuTe oTnagbuUmM B Kpaa Ha nepuoaa Ha ¢yHKLlVIOHVIpaHe, acenpepasa
B OTOPM3MPaH  LEHTBP 3a CbOUPaHe C LieN HeroBo peuuKknupare. Mo To03u HaumH we
nomorHeTe 3a ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpefia v We MoXeTe Ja NoNpeynTe Ha eBeHTyaNnHn
OTPULATENIHN NOCEANLY, KOUTO 611 MOTbAl A4a IMa BbPXY OKOJTHaTa Cpefla U 34PaBeTo Ha

xoparta.
3a ja HayunTe aapeca Ha Hait-61M3KMA LEHTHP 3a CbOMpaHe Ha OTNaabLK
- CBbpeTe Ce C MECTHWTE BNacTu ;
- MoceTeTe NHTEpPHET cTpaHuuara: http://www.damtn.government.bg/
- MounckaiiTe AOMbAHNTENHN MHOPMaLIV OT MarasiHa, OT KOWTO cTe
3aKynuav NpoayKkTa
— Y PRy
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Felhasznaloi kézikonyv

HU - MAGYAR

V] Bluetooth csatlakozasos hangszoro
V] AUX kabel és téptolté kabel ] Felhasznaléi kézikonyv

o B - - .

BALAPINFORMACIOK

Ennek a hangszérénak két izemmaodja van - a Bluetooth lizemméd és a riasztéora
bedllitasi izemmaod.

A Bluetooth tizemmad: nyomja meg hosszana ( ¢y ) gombot a hangszéré bekapc-
solasahoz, ebben az izemmadban a riasztasi 6ra nemTévén beallithato.

A riasztoora beallitasi tizemmod: ez az Gzemmod csak akkor lehetséges, amikor a
hangszoré ki van kapcsolva. Ha a hangszéré be van kapcsolva, nyomja meg hosszan a
( (H ) gombot, a hangszéré kikapcsolaséra.

1.Az 6ra beallitasat illet6 utasitasok.

a)Nyomja meg révidena ( (}) ) gombot mikézben a hangszoro ki van kapcsolva (,Off”
(kikapcsolt) allapotban van), hogy belépjen a beallitasok menijébe és nyomja meg
(14 »l ) gombokat, az 6rék, percek, 6rakijelzési formatum beallitasara, a kdvetkezé
sorrendben: 1. riasztasi id6 ordja / 1. riasztasi id6 percei / 1. riasztas megismétlése / 1.
riasztas hangjele / 2. riasztési id6 dréja / 2. riasztasi id6 percei/ 2. riasztas megismétlése /
2.riasztas hangjele.

Nyomja meg a ( — =) gombokat a mentipontok tartalmanak allitéséhoz; és nyomja meg
EX g‘:j ) gombot a beéllitasok igazolasara.

b)A riasztds BEKAPCSOLASA / KIKAPCSOLASA: Amikor a riaszté6ra be van kapcsolva, a
kijelzén a kovetkezd jel jelenik meg ( 1y ).

C)A riasztds megismétlésének a beallitasa: a kijelzén az EGY - ONE egyszeri riasztést jelent,
LOOP 6tszori, tizpercenkénti riasztast jelent.

d)Nyomja meg réviden a gombot a riasztés kikapcsolasara.

e)Nyomja meg hosszan és egyidejiileg a (14 | ) gombokat a riasztas elzarasara.

1| (+ )Hangerd novelése / az 6rak gyors, elére valé pérditése
2| (— )Hangerd csokkentése / az orak gyors, visszafelé valo porditése
3| (O )Bekapcsolds / Kikapcsolds / Lejétszas / Sziinetelés / Hands Free ivés / Ora és riasztasi id beallitésa
4| (M) Uzemmdd véltas / FM radié i 6dban nyomja meg hosszan a radiocsatornak kikeresésére
5| (14 )El6z6 szam / Nyomja meg hosszan a gombot a hattérvilagitas be-/ki-kapcsolasara
6| ( »)Kovetkez6 szam / Nyomja meg hosszan a gombot a héttérvilagitas fényerejének a bedllitasara
(3 fényerdszint 4l 5
7| Mikrofon 14| (9999)0ra 21| (PM)PM
Led 15| (+D ) 24 6ras kijelzési formatum | 22| ( 3 ) Bluetooth
(USB ) USB adathordozo bemenet [16 ( 137) 1. riasztds 23] (Aux) AUX
10| ( DC)Téptoltési csatlakozd 17[ (827)2.riasztés 24| (¢ ) TFkartya
[11] (Reset) Alaphelyzetbe allitas 18| (-88:)HG 25| (FM) FMradio
12| ((AUX) AUX kabel bemenet 19| (188% Az ator feltoltési szintje [26 | ( UsB) USB adathordozo
13| (_TF )kartya retesz 20| (AM)AM csatlakoztatds

2 Bluetooth csatlakoztatas

Nyomja meg hosszan a ( 14 »| ) gombot harom masodpercig a késziilék bekapcsolasara
és egy figyelmeztetési hangjelzést fog hallani, a hatsoé részen levé kék szindi fénykijelzo,
pedig, lassan villogni fog.

Lépjen be a mobil késziilék Bluetooth beallitasi menijébe és kbvesse annak az utasitasait,
a hangszoroval valo csatlakoztatdshoz. A parositaskor véalassza ki a N-m420 nevi
késziiléket. Miutan a csatlakoztatas sikeresen megtortént, egy figyelmeztetési hangjelzést
fog hallani és a kék szinti fénykijelzé villogasa megszinik. A Bluetooth pérositasi idé
korulbelil 1 perc. Ez az id6 késziléktél fugg, mivel kiildnbezhet a Bluetooth csatlakozas
verziéja. A hangszéré automatikusan az utolsé alkalomkor Bluetooth csatlakoztatott
késziilékhez fog csatlakozni, ha az a kdzelben van és a Bluetooth csatlakozasi funkcidja
aktiv. Egy Ujabb mobiltelefon parositasahoz és csatlakoztatashoz, kérjiik, elészor kapcsolja
ki az el6zéleg csatlakoztatott késziilékeket.

Nyomja meg hosszan a ( U] ) gombot, hdrom mésodpercig a hangszéré kikapcsolasara.
(A hangszoré automatikusan ki fog kapcsolni, ha 10 percig nincs zenelejatszas vagy
gombkezelés rajta).

3.Hands-free funkcié hasznalata

Amikor a hangszéré egy mobiltelefonhoz van csatlakoztatva, a kdvetkezé funkciok alinak
rendelkezésre: Nyomja meg révidena ( () ) gombot egy telefonhivas fogadasara;
nyomja meg hosszana ( © ) gombot egy telefonhivés visszautasitaséra. Nyomja meg a
( 14 »1 )gombot a folyamatban levé telefonhivas befejezésére, és ekkor a hangszord
visszatér a lejétszas izemmodba.

4.AUX lizemmod

A hangszord barmilyen audio késziilékhez csatlakoztathaté egy 3,5 mm-es AUX kabel
segitségével, amelyet az audio késziilék fiilhallgato kimenetéhez kell csatlakoztatni, a
masik végét, pedig a hangszoré AUX bemenetéhez. Csatlakoztataskor egy figyelmezteté
hangot fog hallani. Ezutan elkezdhet6 az AUX tizemmaodban valo lejatszas.

5.TF adatkartyarol és USB adathordozérdl valé lejatszasi izemmaod

Csatlakoztasson a hangszoréhoz egy MP3 vagy WAV formatumd fajlokat tartalmazé TF
adatkartyat vagy egy USB adathordozot és, miutan egy figyelmeztetési hangjelzést fog
hallani, a hangszoré elkezdi a zeneféjlok lejatszasat.

ATF kartya maximalis mérete 32 GB lehet.

6.FM radio izemmod

Nyomja meg réviden az M gombot, a radié tizemmad kivélasztashoz. Radié lizemmaodban
nyomja meg hosszan az M gombot és lekezdédik a radiocsatornak automata kikeresése. A
keresés befejezése utan, nyomja meg a ( 10} ) gombokat, a kikeresett radiocsatorndk
koz6tti bongészéshez.

7.A hangszérd akkumulatoranak taptoltése

Amikor az akkumulator lemerdilt, a hangszoré egy figyelmeztetési hangot fog leadni és
automatikusan ki fog kapcsolni. Helyezze a tapkabel egyik végét a hangszérén levé
csatlakozoba, a masik végét, pedig egy szamitogéphez vagy egy mobiltolté egységhez (5
V, 1 A). Az eliilsé részen levé piros led kijelzé piros fényt fog mutatni, jelezve a taptoltés
folyamatat; amikor a led-kijelz6 elalszik ez azt jelzi, hogy a hangszéré akkumulatora
teljesen fel van téltve. (a taptoltési fesziiltség 5 V. Ha magasabb tapfeszultséget hasznal, a
hangszoro belsé csipje leéghet vagy a hangszéré nem fog megfeleléen miikodni.)

A teljes taptoltés 3 oraig tart. A hangszoré 5-6 orat képes miikddni maximalis hangerén
egy taptoltés utan, vagy 8-10 6rat a gyarbdl beéllitott hangerén. A hangszéréd
akkumulatoranak a varakozasi ideje 300 ora.

8.Alaphelyzetbe allitasi funkcio

Ha a hangszéré gombjai nem mikodnek, lehetséges, hogy a hangszoré le van fagyva.
Kérjiik, ellenérizze, hogy a hangszérd akkumulatora nincs lemertilve. Ha le van mertilve,
akkor toltse azt fel.

Ha a gombok nem mUikddnek és az akkumulator fel van téltve, kérjiik helyezzen be egy
hegyes targyat az ellilsé panelen talalhaté alaphelyzetbe &llitasi (RESET) reteszbe és
nyomja meg hosszan, 3 masodpercig az ott levé gombot. Aztan kapcsolja be djbol a
hangszorét.

Specifikaciok
87 Kimeneti teljesitmény: 3w
Bluetooth verzié: 42+EDR c ésitévolsag:|  approximatively 10m
Akkumulétor: 3,7V/1800 mAh Litium Tépparaméterek: 5V, maximum 2A

Az 6ra beillitésa

Kérjik, kapcsolja ki a hangszérét. Nyomja meg révidena ( 0] Jgombot a kijelzé
bekapcsolasara. Nyomja meg tjbdla ( () ) gombot és a kijelzé villogni kezd. Allitsa be
azorékata (Bl ) gombok segitéségével. Miutan beallitotta az 6rakat, nyomja meg a
(— =) gombot és most a perceket allithatja be a ( — =) gombokkal. A percek bellita-
sa utan, nyomjamega ( () )gombot az értékek elmentésére és a meniibél valé
kilépésre.

Az 6ra kijelzési formatum beallitasa 12/24 6rara

Amikor a hangszoré be van kapcsolva, nyomja meg kétszera ( ¢!y ) gombot és a kijelz6
elkezd villogni. Nyomja meg néhanyszora ( »I ) gombot, ameddig a kijelz6n megjele-
nika ( — -4 ) jel. Aztdn, nyomjameg a ( fj ) gombokat, az 6rakijelzési formatum
kivélasztasara. A mivelet befejezéséhez, nyomjameg a ( [0) ) gombot.

A riasztasi idépont beéllitasa

Mikézben a hangszord be van kapcsolva, nyomja meg kétszera ( o ) gombot és a
kijelz6 elkezd villogni. Nyomja meg néhanyszor a ( gj ) gombot, ameddig a kijelzén
megjelenika ( p| ) jel. Ekkor beédllithatja az 1. riasztasi id6t (kérjlk, olvassa el az
6rabedllitast illetd utasitasokat). Nyomjamega (Bl ) gombot BE-/KI-KACSOLASRA,
nyomjamega (— +) gombokat, a,BEKAPCSOLT” vagy ,KIKAPCSOLT" allapot kivalasz-
tasara. Nyomja meg a ( — - ) gombot és a kijelzén megjelenik a,LOOP/ONE" lizenet.
Nyomjamega ()| )gombokat, ameddig a kijelzén az,one” valasztas jelenik meg.
+ONE"azt jelenti, hogy a riasztas egyszeri lesz.,LOOP” azt jelenti, hogy a riasztas tobbszori
lesz (6tszor fog, tiz percenként ismétlédni). Nyomjamega (Pl ) gombot és aztan
nyomja meg a ( — 4 ) gombokat a riasztasi hangjel kivalasztasara. 5 vélasztas all a
rendelkezésére. A kivalasztott opcio elmentésére, nyomjamega ( (}) ) gombot. (A 2.
riasztas beallitdsa hasonlo az 1. riasztaséval.)

1)Ne hagyja a gyermekeket a teremékkel jatszani;

2)Ne tegye ki a terméket titéseknek;

3)Ne hasznalja a terméket magas nedvtartalmi vagy magas hémérséklet( kornyezetek-
ben. Ha alacsony hémérsékleteken hasznalja a terméket, a teljesitményei csokkeni fognak.
4)Amikor a termék akkumulatora le van meriilve, a hangjel torzult lesz.

5)Kérjiik, ne dobja a terméket ttizbe.

6)Kérjiik, ne zarja el a hangszoré szell6ztet6 nyilasait.

7)Amikor a termék meghibasodik, kiildje azt javitasra egy engedélyezett szervizegységbe.
8)A termékgarancia nem fedezi a rozsdafoltokat, a termék feliiletének a megrongélédasat

A hasznélt ellektromos és eletronikus késziilékek ujrahasznositasa
Ez a terméken vagy csomagolasan levé jel azt jelzi, hogy az illeté termék nem kezekheté
ugy, mint egy szokasos haztartasi hulladék. Ne dobja a késziiléket a haztartasi szemétlada-
ba annak hasznalati tartamanak lejarta utan, hanem vigye azt egy ujrahasznositasra
engedélyezett begytijtési kzpontba. Ezaltal meg fogja uvni a kérnyezetet és el fogja
kertilni az esetleges negativ hatasokat a kdrnyezetre és az emberi egészségre.
Ahhoz hogy megtudja a legkozelebbi begytijtési kozpont cimét:

-Forduljon a helyi hatésagokhoz;

-Lépjen be a http://ktvktvf.zoldhatosag.hu/ honlapra;

-Kérjen informéciot attdl az aruhdztol, ahol a terméket vasarolta.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

PL - POLSK

Y] GLOSNIKZ BLUETOOTH

V] Kabel AUX i kabel tadujacy ] instrukcja obstugi

PODSTAWOWE INFORMACJE
Ten gtosnik ma dwa tryby - tryb Bluetooth i tryb ustawiania alarmu.
Tryb Bluetooth: dtugo naci$nij przycisk ( ), aby wiaczy¢ gtosnik, a alarm nie mozna

Tryb ustawienia alarmu: Mozliwy tylko wtedy, gdy gtosnik jest wytaczony. Jesli gtosnik jest

wiaczony, nacisnij dtugo przycisk ( ), aby wylaczy¢ gtosnik.
1.Instrukcje dotyczace ustawiania czasu

a)Krotko nacisnij przycisk ( ) w trybie "Off" (wylaczony) aby otworzy¢ ustawienia,
), aby ustawi¢ godziny / minut / format czasu; alarm 1 godzina / minuta,
alarm 1 petla, alarm 1 budzik; alarm 2 godziny / minuty, alarm 2 petla, alarm 2 budzik.

) . aby dostosowac zawartos¢; nacisnij przycisk (
po zakonczeniu ustawiania.

b)Ustawianie alarmu ON / OFF: Gdy alarm jest ustawiony na "ON" (wlgczony), na wyswiet-
laczu pojawi sie nastepujaca ikona (

c)Ustawianie alarmu w petli: JEDEN wskazuje, ze alarm zabrzmi raz. LOOP wskazuje, ze
alarm brzmi 5 razy, raz na dziesie¢ minut.

d)Naciénij krétko dowolny przycisk, aby zatrzymac alarm.

e)Nacisnij dtugo przyciski ( ) w tym samym czasie, aby zamkna¢ alarm.

1] (+ ) Zwiekszanie glosnosci / szybkie przewijanie do przodu na godzine

2| (— )Zmniejszanie gtosnosci / szybkie przewijanie do przodu na godzine

3| ((®) Wiaczanie / Wytaczanie / Odtwarzanie / Przerwanie / Potaczenie telefoniczne Hands Free/ Ustawienie godziny i alarmu

4| (M )Zmiana Trybu / Diugie nacisniecie, aby wyszukac stacje radiowe FM

5] ( 14")Poprzedni utwor / Diugie nacisniecie w celu wigczenia / wylaczenia podswietlenia

6 ( »!')Nastepny utwor / Diugie nacisniecie w celu regulacji intensywnosci swiatfa (dostepne sa 3 poziomy
jasnosci)

7| Maty 14| (8880) Godzina 21| (PM)PM

8| Led 15[ (D) Format24h 22| (3 )Bluetooth

9| (USB )Ztacze USB stick 16| (137%)Alarm 1 23| (Aux) AUX

10| ( DC) Gniazdo tadowania 17| (337) Alarm 2 24| (¢ ) KartaTF

11| (Reset) i 18] (-887) 25| ( FM) Radio FM

12| (AUX) Wejscie kabla AUX 19| (188%)Bateria 26] (UsB) Polaczenie USB

13| (_TF ) Gniazdo karty TF 20| (AM)AM

2.Pofacz sie z Bluetooth

Naciénij i przytrzymaj przycisk ( ) przez 3 sekundy, aby wiaczy¢ urzadzenie i rozleg-
nie sie dZzwigk ostrzegawczy. Na tym etapie niebieskie podswietlenie delikatnie migocze.
Wprowadz ustawienia Bluetooth urzadzenia przenosnego i postepuj zgodnie z instrukcja-
mi na urzadzeniu mobilnym, aby potaczyc¢ sie z gtosnikiem. Nazwg do podtaczenia jest
N-m420. Po pomys$Inym nawigzaniu potaczenia rozlegnie sie dzwiek ostrzegawczy, a
niebieski wskaznik przestanie migac. Czas potaczenia przez Bluetooth wynosi okoto 1
minuty. Bedzie sie to rézni¢ w zaleznosci od telefonu komérkowego, poniewaz wersja
Bluetooth jest inna. Gtosnik automatycznie potaczy sie z ostatnim urzadzeniem podtac-
zonym w trybie Bluetooth. Wytacz Bluetooth na innych telefonach komérkowych podtac-
zonych do urzadzenia przed podtaczeniem drugiego telefonu komaérkowego.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ( ) przez 3 sekundy, aby wytaczy¢ gtosnik. (Gtosnik
wyfaczy sie automatycznie, jesli nie bedzie odtwarzat muzyki lub nie bedzie obstugiwat
instrukcji przez 10 minut).

3.Tryb gtosnomoéwiacy (Hands-free)
Gdy gtosnik jest podtgczony do telefonu komdrkowego, dostepne sa nastepujace funkcje:

Krotko nacisnij przycisk( ) , aby odebra¢ potaczenie telefoniczne, naci$nij dtugo
przycisk( ) , aby odrzuci¢ potaczenie telefoniczne. Nacisnij przycisk ( ), aby
zakonczy¢ potaczenie, a gtosnik wznowi odtwarzanie.

4.Tryb AUX

Ten gtosnik mozna podtaczy¢ do wszystkich typow urzadzen audio podtaczonych za
pomoca dodatkowego kabla 3,5 mm - podtaczonego do gniazda stuchawkowego. Rozleg-
nie sie dZzwigk ostrzegawczy. Nastepnie mozna odtwarzac w trybie AUX.

5.Tryb karty TF i USB

Podtacz karte TF lub pamiec¢ USB z czytnikiem MP3 lub WAV, a nastepnie ustyszysz dzwiek
ostrzegawczy i gtosnik rozpocznie automatyczne odtwarzanie plikdw.

Maksymalny obstugiwany rozmiar pamieci to 32 GB.

6.Radio FM

Nacisnij krotko przycisk M, aby wigczy¢ tryb radia. Nacisnij i przytrzymaj przycisk M w
trybie radia, aby rozpocza¢ automatyczne wyszukiwanie stacji radiowych. Po zakonczeniu
wyszukiwania, nacisnij przycisk ( ), aby odtworzyc¢ stacje radiowa.

7tadowanie

Gtlosnik wyemituje dzwiek ostrzegawczy i zatrzyma sie automatycznie po roztadowaniu
akumulatora. Wt6z jeden koniec kabla tadujacego do odpowiedniego gniazda gto$nikowe-
go, a drugi koniec kabla do portu USB komputera lub tadowarki mobilnej (5V 1A).
Czerwone $wiatto przednie wskazuje, ze gtosnik sie taduje, a kiedy sie zamyka, oznacza to,
ze gtosnik jest w petni natadowany. (Napiecie tadowania wynosi 5V. Wewnetrzny chip
gtoénika bedzie zwarty, a gtosnik nie bedzie dziatat normalnie, jesli uzywana jest wigksza
tadowarka). Petne tadowanie trwa okoto 3 godzin. Gtosnik moze dziata¢ przez okoto 5-6
godzin przy maksymalnej gtosnosci i 8-10 godzin przy fabrycznie ustawionej gtosnosci.
Czas czuwania wynosi okoto 300 godzin.

8.Zresetowanie

Gdy przyciski przestang dziata¢, gtosnik mozna zablokowac. Prosimy sprawdzi¢, czy bateria
zostata roztadowana. Jesli jest roztadowana, prosimy ja natadowac. Jesli blokada nastapi,
gdy bateria bedzie w petni natadowana, wtéz ostro zakorniczony przedmiot do otworu
resetowania i nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy. Nastepnie wiacz gtosnik ponownie.

Dane techniczne
Moc wyjéciowa: 3W*2

Wersja Bluetooth: 42+EDR Zasieg dziatania Bluetooth: okoto 10m

Akumulator (bateria): 3.7V 1800mAh Lit Moc wejéciowa: 5V maksymalnie 2A
Ustaw czas
Wytacz gtosnik. Nacisnij krotko przycisk( ) , aby uruchomic¢ wyswietlacz. Nacisnij
ponownie przycisk( ), a wyswietlacz zacznie migac. Ustaw godziny, naciskajac
przycisk( ) . Po ustawieniu godziny nacisnij przycisk( ) ; teraz mozesz ustawic
minuty za pomoca przycisku( ). Po ustawieniu minut nacisnij przycisk ( ), aby

zapisac i wyjs¢ z ustawienia.

Ustaw format na 12/24 godziny
Gtosnik musi by¢ wiaczony. Nacisnij dwukrotnie przycisk ( b )a wyswietlacz zacznie

migac. Nacisnij przycisk( ) kilka razy, az na ekranie pojawi sig ikona ( ).
Nastepnie naci$nij przyciski( ), aby wybrac format 24/12 godzinny. Aby zakorczy¢
operacje i wyjs¢ z tego ustawienia, nacisnij przycisk ( ).

Ustawianie alarmu

Gtosnik musi by¢ wigczony. Nacisnij dwukrotnie przycisk ( ), a wyswietlacz zacznie
migac. Nacisnij przycisk ( ) kilka razy, az na wyswietlaczu pojawi sie ikona( ).
Teraz mozesz ustawic¢ pierwszy alarm (przeczytaj instrukcje do ustawiania czasu). Naci$nij
przycisk ( ) dla START / STOP, nacis$nij przycisk ( ), aby wybrac status, "ON" lub
"OFF". Naci$nij przycisk ( ), a na wyswietlaczu pojawi sie "LOOP / ONE". Naci$nij
przycisk ( ), aby wybrac "jeden". "ONE" oznacza, ze alarm wiacza sie tylko raz. "LOOP"
wskazuje, ze alarm wiacza sie kilka razy (powtdrzy sie 5 razy co 10 minut). Nacisnij
( ), a nastepnie nacisnij przycisk( ), aby wybra¢ dzwieki alarmu. Masz 5 opcji.
Aby zapisa¢ wybrang opcje i wyjs¢ z ustawien, nacisnij przycisk ( ) (drugi alarm
ustawiony jest taki sam jak pierwszy).

R IR

Ostrzezenia

1)Nie pozwalaj dzieciom bawic sie produktem;

2)Nie uderzaj w produkt;

3)Nie nalezy uzywac produktu w bardzo wilgotnych lub wysokich temperaturach.
Wydajnos¢ produktu spada, gdy jest uzywany w zimnych regionach.

4)Dzwiek zostanie znieksztatcony, jesli bateria (akumulator) zostanie roztadowany;

5)Nie wrzucaj produktu do ognia;

6)Nie blokuj kratki gtosnika z czesciami ciata;

7)Wyslij produkt do serwisu, gdy produkt sie nie powiedzie. Nie rozmontowuj go
samodzielnie.

8)Gwarancja nie obejmuje plam rdzy, fuskanie ani innych naturalnych utleniaczy.

Recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
Ten symbol na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢
traktowany jako zwykte odpady z gospodarstwa domowego. Nie nalezy wyrzucac
urzadzenia po zakoriczeniu jego uzytkowania, ale odda¢ do autoryzowanego centrum
recyklingu. W ten sposéb pomozesz chroni¢ $rodowisko i bedziesz w stanie zapobiec
wszelkim negatywnym konsekwencjom, ktére
moga mie¢ wptyw na srodowisko i ludzkie zdrowie.
Aby znalez¢ adres najblizszego centrum odbioru :
- skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami ;
- E odwiedz strone internetowga : www.mos.gov.pl

I

zapytaj o dodatkowe informacje w sklepie, w ktérym kupite$ produkt
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Pirucka uzivatele

CZ - CESKY

] Reproduktor s Bluetooth
V] Kabel AUX a napajeci kabel ] pfirucka uzivatele

mm——3H

m B —" T @
ZAKLADNI INFORMACE

Tento reproduktor ma dva moduly - modul Bluetooth a modul nastaveni alarmu.

Modul Bluetooth: Dlouze stisknéte tlacitko ( () )abyste pozastavil reproduktor, zatim
co alarm nelze nastavit.

Modul nastaveni alarmu.: je mozné jen pokud reproduktor je pozastaveny. Pokud
reproduktor je spoustény, dlouze stisknéte tlacitko ( () ) pro pozastaveni reproduktoru.
1.Pokyny pro nastaveni hodiny

a)Kratce stisknéte tlacitko (O ) v modulu“Off” (pozastaveny) abyste otevfeli nastaveni,
stisknéte (14 Pl ) abyste nastavili hodinu/minuty/format hodiny; alarm 1
hodina/minuty, alarm 1 smycka, alarm 1 zvonek; alarm 2 hodiny/minuty, alarm 2 smycka,
alarm 2 zvonek

Stisknéte ( — - ) pro nastaveni obsahu; stisknéte tlacitko ( (1) ) pro potvrzeni po
ukonéeni nastaveni. Potvrzeni po ukonéeni nastaveni.

b)Nastaveni SPOUSTENI/POZASTAVENI alarmu: Je-li alarm nastaven na “ON” (spoustény ),
displej zobrazuje nasledujici piktogram ( @ )

c)Nastaveni alarmu v smycce: JEDEN oznacuje, ze alarm bude zvonit jedenkrat LOOP
oznacuje, ze alarm bude zvonit 5krat, za kazdé deset minut.

d)Kratce stisknéte jakékoliv tlacitko pro pozastaveni alarmu.

e)Dlouze stisknéte tlacitka ( 14 P| ) soucasné abyste zavieli alarm.

1| (+ ) Zvyseni/rychlé nastaveni dopiedu pro hodinu
2| (= )Snizeni hlasitosti / rychlé nastaveni dozadu pro hodinu

3] (O ) Spousténi/Pozastaveni/Piehravani/Pauza/Telefonni hovor Hands Free/Nastavenf hodiny ialarmu
4| (M )ZménaModulu /Dlouze stisknéte pro vyhledavani radiovych stanic v modulu FM

5| (14 ") Predchozi skladba/Dlouze stisknéte pro spousténi/zhasnuti svétla na pozadi
6 )
7

8

( 1) Predchorzi skladba/Dlouze stisknéte pro nastaveni intensity svétla (jsou k dispozicii 3 trovne svételnosti)

Maly 14| (8888) Hodina 21| (PM)PM
Led 15] (D) Format 24 hodin 22[ ( % )Bluetooth
9| (USB ) Konektor stick USB 16] (f37)Alarm 1 23| (awx) AUX
10| ( DC) Slot nabijent 17] (137) Alarm2 24] (17 ) KartaTF
11| (Reset) i 18] (-88) Teplota 25 (FM) Radio FM
12| ((AUX)Vstup kable AUX 19| (183%)Baterie 26/ (UsB) Pipojeni USB

13| ( TF )Slotkarty TF 20| (Am)AM

2.Pfipojeni k Bluetooth

Dlouze stisknéte tlacitko ( () ) na3 sekundy pro spousténi pfistroje a zazni varovny
signal. V tomto stavu se rozsviti modry svételny indikator, ktery bude lehce blikat.
Vstupujte do voleb pre Bluetooth mobilniho zatizeni a dodrzte ndvody na mobilnim
zafizeni, abyste se pfipojili k reproduktoru. Nazev parovani je N-M420. Zazni varovny
signal po Usp&sném provedeni pfipojeni, a modry indikétor uz nebude blikat. Cas parovani
pfes Bluetooth ¢ini pfiblizné 1 minuta. On se lisi od jednoho mobilnimu telefonu k
druhému protoze verze Bluettoth je také odlisna. Reproduktor se automaticky pfipojuje k
poslednimu zafizeni pfipojenému v modulu Bluettoth. Nez pfipojite jiny telefonni mobil
zastavte funkci Bluetooth z ostatnich pfipojenych mobilnich telefond .

Dlouze stisknéte tlacitko ( () ) na 3 sekundy pro zastaveni reproduktoru. (Reproduk-
tor se automaticky zastavuje pokud nepfehravéa hudbu anebo bez uplatnéni navodd po
dobu 10 minut).

3.Modul Hands-free

Kdyz je reproduktor pfipojen k mobilnimu telefonu, jsou k dispozicii nasledujici funkce:
Krétko stisknéte tlacitko ( (l) ) abyste pievzal telefonni hovor, dlouze stisknéte tla¢itko
( (b ) abyste odmitl telefonni hovor. Stisknéte tlacitko ( () ) abyste ukonil telefon-
ni hovor, a reproduktor prejde znovu do modulu ptehravani.

4.Modul AUX

Tento reproduktor Ize pfipojit ke viem typam audio zafizeni pfipojenych pomoci
pomocného kable 3.5 mm - pfipojeného ke konektoru pro sluchatka. Zazni varovny signal.
Potom se bude vykonat prehravani pies modul AUX.

5.Modul karty TF a USB

Pripojte kartu TF nebo stick USB k souboru MP3 nebo WAV, a poté zazni varovny signal a
reproduktor za¢ne automatické prehravani soubord.

Maximalni kapacita ulozeni do paméti ¢ini 32GB.

6.Radio FM

Krétce stisknéte tlacitko M pro modul radio. Dlouze stisknéte tlacitko M v modulu radio pro

7.Nabijeni

Reproduktor vyda varovny signal a bude se automaticky zastavit kdyz je baterie vybita.
Vlozte jeden konec napajeciho kable do slotu nabiti reproduktoru, a druhy konec do
konektoru USB u poéita¢e nebo u mobilni nabije¢ky (5V 1A) Cerveny svételny ¢elni
indikator ukazuje, Ze se reproduktor nabije, a kdyz zadni indikator zhasne, znamena, ze
reproduktor je tplné nabitym. (Napéti nabijeni ¢ini 5V. Vnitini ¢ip reproduktoru bude
podléhat zkratu a reproduktor uz nebude normalné fungovat pokud pouzivate nabijecku s
vétsi silou). Nabijeni trva pfiblizné 5-6 hodin pfi maximalnia hlasitosti a 8-10 hodin pfi
hlasitosti nastavené tovarnou. Cas standby ¢ini piiblizné 300 hodin.

8.Resetovani

Kdy? tlacitka uz nefunguji, reproduktor se méze blokovat.

Ovéfte zda baterie neni vybita. Pokud je vybitd, prosim, nabijte ji opét.

Pokud dojde k blokovani tla¢itek zatim co je baterie pIné nabita, prosim, vlozte predmét s
ostrym okrajem do Sterbiny pro resetovani na ¢elnim panelu a dlouze stisknéte na 3
sekundy. Pak opét spust ‘te reproduktor

9.Specifikace
Vystupni vykon: 3W*2
Verze Bluetooth: 4.2+EDR Rozsah fungovania Bluetooth pfiblizné 10m
Baterie: 3.7V 1800mAh Litiu Vstupni vykon: 5V maxim 2A

Nastaveni hodiny

Pozastavte, prosim, reproduktor. Krétce stisknéte tlacitko abyste pozastavil displej. Opét
stisknéte a displej zacne blikat. Nastavte hodiny stisknutim tlacitka . Po nastaveni minut,
stisknéte tlacitko pro ulozeni do paméti a vystupu z nastaveni.

Nastaveni formatu 12/24 hodin

Reproduktor musi byt spoustény. Stisknéte dvakrat tlacitko ( (9 ), a displej se rozblika.
Stisknéte nékolikrat tlacitko ( d) ) az se na dipleji zobrazuje piktogram ( »| ).
Potom stisknéte tla¢itka ( — -Habyste vybral format 24/12hodin. Pro ukonéeni operace a
vystupu z nastaveni, stisknéte tlacitko (O ) .

Nastaveni alarmu

Reproduktor musi byt spoustény. Stisknéte dvakrét tlacitko ( () ) , a displej za¢ne
blikat. Stisknéte tlac¢itko (Pl ) nékolikrat az se piktogram ( @ ) zobrazuje na
displeji. Ted 'muizete nastavit prvni alarm (prosim prectéte si ndvody k nastaveni hodiny).
Stisknéte tlagitko (Pl ) pro SPOUSTENI/POZASTAVENI, stisknéte tlacitko V abyste
vybrali statut “SPOUSTENY/POZASTAVENY,” . Stisknéte tlacitko ( — =) a na displeji se
zobrazuje hlaseni “LOOP/ONE" . Stisknéte tlacitko ( »| ) abyste vybral “one” ."ONE”
oznacuje, ze alarm bude zvonit jedenkrat. “LOOP” oznacuje, Ze alarm bude zvonit vicekrat
(bude se opakovat 5 kréat za kazdé 10 minut). Stisknéte tlacitko (— - ), a poté stisknéte
tlacitko (Pl ) abyste vybrali tony pro alarm. Méte pét opci. Pro uloZeni vybrané opce a
pro vystup z nastaveni stisknéte tla¢itko ( — =) (druhy nastaveny alarm je jako prvni).

Upozornéni

1)Nenechte déti, aby si hrali s produktem;

2)Neudefit produkt;

3)Nepouzivejte produkt ve velmi vlhkych prostiedich nebo ve prostiedich s vysokymi
teplotami. Vykon produktu snizi se v ptipadé, Ze je pouzity v chladnych oblastech.

4)Zvuk bude skresleny je-li baterie vybita;

5)Nehazujte produkt do ohné;

6)Neblokujte mfizku difuzoru ¢astmi téla;

7)Odneste produkt na opravu na servisni stredisko. Neodmontujte ho sam.
8)Zaruka nevztahuje se na skvrny rezu, odloupeni nebo jiné pfirodni oxydace.

LIKVIDACE OPOTREBOVANYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol na produku nebo na obalu znamena, ze pouzity produkt nesmi byt ptidan
do bézného komunélniho odpadu. Nevyhodit dany produkt do doméciho odpadu na
konci dobu jeho provozovani, nybrz dorucit ho na ur¢ena zbérna autorizovana mista k
recyklaci. Timto zplsobem pomizete chranit Zivotni prostiedi a napomahat prevenci
potenciélnich negativnich dopadl na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Chcete-li zjistit adresu nejblizsiho sbérného centra:

-Kontaktujte mistni ifady

-Zpfistupnite webovou stranku http://www.asekol.cz/asekol/ [r—
Dalsi informace si vyzadejte v obchodu, kde jste koupil dany produkt.

Prirucka pouzivatel'a

[ Reproduktor s Bluetooth
[]Kabel AUX a napéjaci kabel prirucka pouzivatel‘a

ZAKLADNE INFORMACIE
Tento reproduktor ma dva moduly - modul Bluetooth a modul nastavenia alarmu.

Modul Bluetooth: Dlhsie stlate tlacidlo ( (l) )abyste pozastavil reproduktor, zatial” ¢o

nie je mozné nastavit".
Modul nastavenia alarmu.: je mozné iba ak pokud reproduktor je pozastaveny. Ak
reproduktor je spusteny, dlhsie stlate tlacidlo ( (ly ) pre pozastavenie reproduktoru.

1.Pokyny pre nastavenie hodiny

a)Kratko stlacte tlacidlo ( O ) v modulu “Off” (pozastaveny), abyste otvorili nastavenie,

stlacte tlacidlo (14 Pl ) abyste nastavili hodinu/minuty/forméat hodiny; alarm 1
hodina/minuty, alarm 1 smycka, alarm 1 zvoncek; alarm 2 hodiny/minuty, alarm 2 smycka,
alarm 2 zvoncek

Stlacte ( — ) pre nastavenie obsahu; stlacte tlacidlo ( d) ) pre potvrdenie po

ukonéeni nastavenia. Potvrdenie po ukonéeni nastavenia.

b)Nastavenie SPUSTENIE/ POZASTAVENIE alarmu: Ak alarm je nastaveny na “ON"

(spusteny ), displaj zobrazuje nasledujtci piktogram( {1} )

c)Nastavenie alarmu v smycke: JEDEN oznacuje, Ze alarm bude zvonit” jedenkrat LOOP

oznacuje, ze alarm bude zvonit” 5krat, za kazdé desat ‘minut.
d)Kratko stlacte akékol vek tlacidlo pre pozastavenie alarmu.
e)Dlhsie stlacte tlacidlo ( 14 ») stcasne abyste zavreli alarm.

1] (+ ) Zvysenie/rychlé ie dopredu_pre hodinu

2| ((— )Znizenie hlasitosti / rychlé nastavenie dozadu _pre hodinu

3[ (O)Sp i ava [Telefonny hovor Hands Free/Nastavenie hodiny i alarmu
4| (‘™M) ZmenaModulu /Dlhsie stlacte pre vyhl'adavanie radiovych stanic v modulu FM

5| (14) Predchadzajuca skladba/ Dihsie stlacte pre spustenie /zhasnutie svetla na pozadie

6| ( *') Predchadzajica skladba/ Dlhsie stlate pre nastavenie intenzity svetla

(st k dispozicii 3 drovne i

7| Maly 14| (8898 )Hodina 21| (PM)PM

8| led 15| (D) Formét 24 hodin 22| (3 )Bluetooth

9| (USB ) Konektor stick USB 16| (837)Alarm 1 23| (Aux) AUX

10| ( DC ) Slot nabijania 17] (©7) Alarm 2 24| ( TF ) KartaTF
[11] (Reset)Resetovanie 18| (-887)Teplota 25| (FM) Radio FM
12| ((AUX)Vstup kable AUX 19| (188%)Batérie 26| (USB) Pripojenir USB
13| (_TF )Slotkarty TF 20| (AM)AM

2.Pripojenie k Bluetooth

Dlhsie stla¢te tlacidlo ( () ) na3 sekundy pre spustenie pristroja a zaznie varovny
signal. V tomto stavu se rozsvieti modry svetelny indikator, ktory bude I"ahko blikat”
Vstupujte do volieb pre Bluetooth mobilného zariadenia a dodrzte navody na mobilnom
zariadeni abyste sa pripojili k reproduktoru. Nazov sparovania je N-M420.

Vstupujte do volieb pre Bluetooth mobilného zariadenia a dodrzte navody na mobilnom
zariadeni, abyste sa pripojili k reproduktoru. Nazov sparovénia je N-M420. Zaznevarovny
signal po Uspesnom pripojeniu, a modry indikétor uz nebude blikat". Cas sparovania pres
Bluetooth ¢ini priblizne 1 minuta. On sa lisi od jednoho mobilnému telefonu k druhému
pretoze verzia Bluettoth je tiez odlisna. Reproduktor sa automaticky pripojuje k posled-
nému zariadeniu pripojenému v modulu Bluettoth. Pred pripojenim iného telefonného
mobilu zastavte funkciu Bluetooth z ostatnych pripojenych mobilnych telefonov .

Dlhsie stlacte stisknéte tla¢idlo ( () ) na 3 sekundy pre zastavenie reproduktoru.
(Reproduktor sa automaticky zastavuje pokial neprehrava hudbu alebo bez uplatnenia
néavodov navodi po dobu 10 minut

3.Modul Hands-free

Ak reproduktor je pripojeny k mobilnému telefonu, st k dispoziciu nasledujucie funkcie:
Kratko stlacte tlacidlo ( () ) abyste prevzial telefonny hovor, Dlhie stlacte tlacidlo
( (!) ) abyste odmietol telefonny hovor. Stlacte tlacidlo ( (!) ) abyste ukoncil
telefénny hovor, a reproduktor prejde znova do modulu prehravania.

4.Modul AUX

Je mozné pripojit” tento reproduktor Ize pfipojit ko vietkym typom audio zariadeni
pripojenych pomocou pomocného kébla 3.5 mm - pripojeného ko konektoru pre sluchat-
ka. Zaznie varovny signal. Potom sa bude konat prehravanie pres modul AUX.

5.Modul karty TF a USB

Pripojte kartu TF alebo stik USB k suboru MP3 alebo WAV, a potom zaznie varovny signal a
reproduzktor za¢ina automatické prehravanie siborov.

Maximélna kapacita ulozenia do paméti ¢ini 32GB.

6.Radio FM

Kratko stlacte tlacidlo M pre modul radio. Dlhsie stlacte tlacidlo M v modulu radio pre

zacatie automatického vyhl‘adavania réadiovych stanic. Po ukonceni vyhl‘adévania, stlacte
tlacidlo pre prehravanie radiovej stanice.

7. Nabijanie

Reproduktor vyda varovny signal a bude sa automaticky zastavit'’ked” batérie je vybita.
Vlozte jeden konec napéjaciho kébla do slotu nabijenia reproduktoru, a druhy konec do
konektoru USB u pocitaca alebo u mobilnej nabijacky (5V 1A) Cerveny svetelny celny

indikator ukazuje, Ze sa reproduktor nabija, a ked” zadny indikétor zhasne, znamena, ze

reproduktor je plne nabity. (Napatie nabijania ¢ini 5V. Vnutorny ¢ip reproduktoru bude

podliehat skratu a reproduktor uz nebude normélne fungovat‘ak pouzivate nabijatku s

vatsiou silou). Nabijanie trva priblizne 5-6 hodin pri maximalnej hlasitosti a 8-10 hodin pri
hlasitosti nastavenej tovarnou. Cas standby ¢ini priblizne 300 hodin.

8.Resetovanie

Ked” tlacidla uz nefunguju, reproduktor sa méze blokovat”

Overte ak batérie nie je vybita. Ak je vybitd, prosim, nabijat” ju opatovne.

Ak dojde k blokovaniu tlacidiel tla¢itek zatial ‘¢o je batérie nabita, prosim, vlozte predmet s
ostrym okrajom do $trbiny pre resetovanie na ¢elniom panelu a dlhsie stlacte na 3
sekundy. Potom znova spust ‘te reproduktor

Specifikacie
Vystupny vykon: 3w
Verzie Bluetooth: 4.2+EDR Rozsah fungovania Bluetootih: priblizne 10m
Batérie 3.7V 1800mAh Litiu Vstupny vykon: 5V maxim 2A

Nastavenie hodiny

Pozastavte, prosim, reproduktor. Kratko stla¢te tlacidlo( () ) abyste pozastavil displej.
Opét stlacte tlacidlo ( (') ) a displej zacne blikat. Nastavte hodiny stisknutim tlacitka
( 14 »1) . Po nastaveniu minut, stlacte tlacidlo ( () ) pro ulozeni do paméti a vystupu

z nastaveni.

Nastavenie formatu 12/24 hodin

Reproduktor musi byt ‘spusteny. Stlacte tlacidlo dvakrat ( () ), a displej sa rozblika.

Stla¢te niekol kokrat tla¢idlo (| ) aZsa na diplaji zobrazuje piktogram ( @ ).
Potom stlacte tlacidld (— = )abyste vybrali format 24/12hodin. Pre ukoncenie operacie
a vystupu z nastavenia, stlacte tlacidlo ( () ).

Nastavenie alarmu

Reproduktor musi byt spusteny. Stlacte dvakrat tlacidlo ( () ), a displaj za¢ne blikat’.
Stlacte tlacidlo ( (') ) niekolkokrat az sa piktogram ( @ ) zobrazuje na displeji.
Teraz mozete nastavit” prvy alarm (prosim precitajte si navody k nastaveniu hodiny).
Stlacte tlacidlo ( p| ) pre SPUSTENIE/POZASTAVENIE, stla¢te tlacidlo ( — - ) abyste
vybrali statut “SPUSTENY/POZASTAVENY,". Stlacte tlacidlo tlacitko a na displeji sa zobrazuje
hlaenie “LOOP/ONE” . Stlacte tlacidlo ( »| )abyste vybrali“one” .“ONE” oznacuje, ze
alarm bude zvonit” jedenkrat. “LOOP” oznacuje, Ze alarm bude zvonit'viackrat (bude se
opakovat’ 5 krat za kazdé 10 minut). Stlacte tlacidlo( — +),a potom stlacte tlacidlo
( pl )abyste vybrali tony pre alarm. Mate pat opci. Pre ulozenie vybranej opce a pre
vystup z nastavenia stlacte tlacidlo( — +-) (druhy nastaveny alarm je ako prvy)

Vystrahy

1)Nenechajte dieti, aby si hrali s produktom;

2)Nenarazat” produkt;

3)Nepouzivajte produkt vo velmi vlhkych prostrediach alebo v prostrediach s vysokymi
teplotami. Vykon produktu sa znizuje v pripade, Ze je pouzity v chladnych oblastiach.
4)Zvuk bude zkresleny ak batérie vybita;

5)Nehézujte produkt do ohna

6)Neblokujte mrizku difuzoru ¢ast’ami tela;

7)Odneste produkt na opravu na servisné stredisko. Neodmontujte ho sam.

8)Zaruka nevztahuje sa na skvrny hrdzy, odlipenie alebo na iné prirodné oxydacie.

LIKVIDACIA OPOTREBOVANYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI[

Tento symbol na produktu alebo na obalu znamena, Ze pouzity produkt nesmie byt pri-
dany do bezného komunalneho odpadu. Nie zahodit” produkt do doméceho odpadu na
konci jeho dobu prevadzky, ale doructe ho na ur¢ené zberné centra k recyklaciu.
Spréavnou likvidaciou tohto produktu pomozete chranit’ zivotné prostredie a zabranit”
pripadnému negativnému dopadu na zZivotné prostredie a zdravie |'udi.

Chcete-li zistit” adresu najblizsiho zberného centra:
-Kontaktujte miestné urady
I

-Zpristupnite webovu stranku http://www.asekol.sk/asekol/
Vyzadajte d alsie informacie v obchodu, kde ste kupil dané zariadenie.




